INCONTRI IN PLASTICA GRANDI
PER SANITARI

Incontri per stampi in gesso.
Particolare in PVC che
permette un’agevole e precisa
unione delle parti dello
stampo.

Matching knob for plaster
molds. Item in PVC for an easy
matching of the parts of the
molds.

PIOLINI IN SILICONE PER
SANITARI

Piolini per sanitari in sillicone
di varie durezze. (Ad alta
elasticita)

Plugs for sanitaryware, in
different hardnesses and high
elasticity silicone rubber

RILEVA IMPRONTE

Rileva impronte. Strumento
che permette di copiare il
profilo di una sagoma, sia in
rilievo che in basso rilievo.
Indispensabile per
modellatori.

Contour gauge. This
instrument enables to copy
the profile of an object, both
in bas-relief and in high relief.
Very useful to the designer.

PINZA GRAFFATRICE

Pinza graffatrice. Accessorio
usato durante la costruzione
dello stampo per pressa.
Serve ad ancorare mediante
degli anelli zincati, il tubo
poroso all’intelaiatura
metallica che contorna il
modello.

Clinching machine. Accessory
used during the construction
of ram press molds. It helps to
fix fiberglass hose to the net
flanking the pattern, by zinc-
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Prodotti per I'industria dei sanitari

INCONTRI IN PLASTICA
MEDI

Incontri per stampi in gesso.
Particolare in PVC che
permette un’agevole e precisa
unione delle parti dello
stampo.

Matching knob for plaster
molds. Item in PVC for an easy
matching of the parts of the
molds.

TUBO IN FIBRA DI VETRO

Tubo bianco in fibra di vetro a
trama ordita e apprettata,
specifico per impianti a media
pressione. Disponibile in vari
diametri.

Withe fiberglass hose with
warped and starched weft,
specific for medium pressure
plants. Available in different
diameters

TUBO PER STAMPI

Tubo poroso in fibra di vetro
per impianti ad aria.(Utilizzato
per il sistema RAM PRESS e a
media pressione). Disponibile
in vari diametri.

Porous fiberglass hose. Used
in ram press and medium
pressure molding system.
Available in different
diametres

PUNTI GRAFFATRICE

Punti per Pinza Graffatrice
Confezione: Scatola 1000
punti
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DISTACCANTE 888

Distaccante 888

indicato per: gesso-gesso /
gesso-resina. Per una fluidita
ottimale & consigliato diluire il
distaccante con un 20 - 30 %
d’acqua.

Releasing agent 888
Plaster / plaster, plaster /
resin.

For an optimum flowingness,
we suggest to dilute the
releasing agent with 20 to 30
% of water

INNESTO RAPIDO

Innesto rapido (media
pressione sanitari) Particolare
in PVC che permette un veloce
aggancio del tubo poroso al
collettore. Inoltre la
particolare forma a dente di
sega della parte maschio,
assicura un buon ancoraggio
del tubo al resto dell'impianto

Quick coupling. (Medium
pressure sanitaryware
industry). Item in PVC that
enable a quick coupling of
fiberglass hose to the
manifold. Furthermore the
particular sawtooth shape if
the plug, ensure a good
anchorage of the hose to the
other part of the equipment

Prodotti per I'industria dei sanitari

DISTACCANTE STACCOFORM

Distaccante Staccoform-gips
indicato per: gesso-gesso /
gesso-resina. Per una fluidita
ottimale & consigliato diluire il
distaccante con un 20- 30 %
d’acqua.

Releasing agent Staccoformgips
Plaster / plaster, plaster / resin.
For an optimum flowingness,
we suggest to dilute the
releasing agent with 20 to 30 %
of water
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